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S ldskou strijkom
Alovi, Edovi, Hankovi a Johnovi

a na pamiatku stryka Billa.



»Za 18 guinei rocne poskytujeme ubytovanie a vyucbu anglictiny,
pisania a poltov pre mladych dzentlmenov.
Okrem toho zarucujeme dokladnii znalost klasickych jazykov.
Za hodiny kreslenia, zemepisu a pricu s glébusom
sa plati samostatne.

— inzerdt v Hampshire Chronicle, 1797

»E. England si dovoluje ozndmit priatelom a Sirokej verejnosti,
Ze do opatery prijme obmedzeny pocet Studentov.
Za 14 guinei poskytne ubytovanie
a vyulovanie anglickej gramatiky, pisania,
matematiky, dejepisu, zemepisu, perspektivneho kreslenia
a tiez urcovania zemepisnej d[z%y a Sirky pomocou globusu.

— inzerdt v Stamford Mercury, 1808



PROLOG

LONGSTAPLE, GROFSTVO DEVONSHIRE
1812

e

Cosz’ nie je v poriadku, pomyslela si Emma, len ¢o vosla do
svojej tihladne upratanej izby. Co o len je...?

Pozorne si prezrela starostlivo upravent postel, stdl a bieliz-
nik... 7am. Vykroéila so zvierajicim pocitom v srdci.

Vo vzicnej silke, ktort pouzivala ako dekordciu, sa uvelebila
kyticka drobnych, ruzovkastych ruzi. Uréite pochddzali zo sused-
nej zéhrady jej tety, ale boli natrhané pre nu. Priniesol ich on a to
bolo najddlezitejsie.

Hned vedela, kto ich tu nechal — Phillip Weston, jej najob-
labenejsi ziak z otcovej skoly. A zrejme aj jediny, ktory vedel, Ze
m4 narodeniny — Sestndst. O kolko ldskavejsi bol Phillip nez jeho
star$f brat Henry, ktory u nich byval uz niekolko rokov.

Emma opatrne zodvihla $dlku a vdychovala sladkd, jablkova
vonu ruzi a Cerstvej zelene. Hm... Odtiahla $dlku od tvére a tesila
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sa z toho, ako ruzové lupienky a zelené listky zvyraznili pestra
malbu na porceldne. V pamiti sa jej vynoril deni spred troch ro-
kov, ked' jej mamicka darovala tdto $dlku a ked ju Henry Weston
takmer rozbil...

Emma rozmotala maslu, odbalila hodvdbny papier — opatrne,
aby ho neroztrhla — a otvorila skatulku. Pohlad dovnitra ju napl-
nil radostou. Sprévne vytusila, ¢o sa v nej ukryva. Vsimla si totiz,
ze v skrinke na porceldn chyba jedna vzdcna sdlka.

LPatrili tvojej starkej,” vysvetlovala matka. ,Kupila si ich na
svadobnej ceste v Taliansku. Dokdzes si to predstavit?®

LAno“ vzdychla Emma, nanovo obdivujic pohdrik so zlatym
lemovanim a podrobnou malbou bendtskej gondoly a mosta. ,Je
nddhernd, vidy sa mi velmi pédcila.”

Na matkinom bledom lici sa objavila nezvycajnd jamka. ,To
dobre viem.*

,,f)akujem, mamicka,“ povedala Emma s ismevom.

»Vsetko najlepsie, dcérenka.”

Emma vrétila $dlku opatrne do skatulky a chystala sa ju od-
niest do svojej spdlne. Vysla z obyvacej izby a vtom — buch — dre-
vend lopticka narazila do protilahlej steny, pricom jej takmer vy-
razila skatulku z rak. Rozzurila sa, ked zbadala, ako sa na nu skeri
jeden z otcovych ziakov.

»Henry Weston!“ Emma si pritisla skatulku na hrud, chrdniac
ju oboma rukami. ,Budte ldskavo opatrny!“

Zelenymi o¢ami skizol z jej tvire na ruky a pristapil blizsie.
,Co je v tej Skatuli?®

,Dar.

»Ahd, ved mas narodeniny. Kolko mas rokov — desat?“

»2Mdm trindst rokov, ako velmi dobre viete.“ Zodvihla hlavu.

Natiahol sa za nou, odhrnul papier a nakukol do $katule. Naj-
prv sa mu zaleskli o¢i, potom sa zachichotal a nakoniec vybuchol.

Zapichla jedovaty pohlad do 16-ro¢ného naftkanca. ,Skutoé-
ne neviem, ¢o je na tom smiesne.”

,To je dokonaly dar pre teba, Emma Smallwoodova. Silka. Jed-
na, jeding $dlocka. Nepovedal som ti uz, Ze skon¢i$ ako stard dievka?*
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»10 sa urcite nestane,” zahldsila netstupcivo.

»Ak bude$ nadalej iba vyseddvat pri knihdch, hlava ti bude
rast, ale telo sa scvrkne a kto by sa potom s nie¢im zakym chcel
ozenit?“

»Niekto stokrdrt lepsi ako vy!“

Pohfdavo odpovedal: ,Ak sa nickto oZeni s tebou, Emma
Smallwoodovd, potom... potom na tvojej svadobnej hostine za-
tancujem $ablovy tanec.“ Zagklabil sa. ,Nahy.

Pozrela na neho s odporom. ,Kto by uz bol na o zvedavy?
Okrem toho, ako si mézete namyslat, Ze vds pozvem na svoju
svadbu?“

Povysenecky ju Stipol do brady. ,Intelektudlka.”

Zamracene odvrkla: ,Nafukanec!”

»,Emma Smallwoodovd...” Vo dverdch sa objavila jej mama,
z ¢ jej Slahali blesky. ,Co som to pocula z tvojich tst? Dala som ti
nddherny darcek a ty sa mi odpldca$ takymto skaredym slovom?“

,Odpustte, mamicka.”

,Dobry den, pin Weston, Emmina matka nanho zazrela
s pohfdanim. ,Ospravedliite nds.”

,Pani Smallwoodova,” uklonil sa a zamieril ku schodisku.

»~Emma,” zasipela pani Smallwoodovd, ,,mladé dimy sa s dzentl-
menmi nezhovdraju takymto spdsobom.”

,On nie je dzentlmen,“ odvetila Emma ddfajic, Ze Henry ju
zaluje. ,Vobec sa tak nespréva.”

Matka prisne zomkla pery. ,Aj keby to bola pravda, nepatri
sa to. Teraz chod do svojej izby a z knihy, ktord som ti dala, si
precitaj kapitolu o slu§nom sprdvani.

Emma protestovala: , Ale, mamicka...”

Pani Smallwoodovd zodvihla ruku: ,Uz ani slovo. Kiez by
si rad$ej ¢itala knihy o Zenskom poévabe, nie tie otcove vedecké
prirucky.”

»Ano, mamicka,“ vzdychla si Emma a pomaly vysla do svojej izby.

Neprijemnd spomienka sa rychlo rozplynula pri pohlade na
sladko vonajacu kyti¢ku, krort jej v izbe nechal Henryho mladsi
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brat Phillip. Premyslala nad tym, ¢o by povedal Henry Weston,
keby ju teraz videl a zistil, kto jej kvety daroval.

Ked Henry odisiel zo Smallwoodovej akadémie, Emma si
vydychla alavou, av$ak Phillipov odchod by ju velmi zarmutil.
Nedokdzala pochopit, ako mo6zu byt dvaja bratia taki rozdielni.
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»Lucy v dome nestrdvila este ani hodinu
a vietko uz stihla naaranzovat a kazdej veci ndjst miesto.

— z knihy The Naughty Girl Won,
okolo 1800

«

1. KAPITOLA

O PAT ROKOV NESKOR
APpriL 1817

D vadsatjedenro¢nd Emma Smallwoodovi starostlivo poutie-
rala prach zo zbierky svojich obltubenych knih pouklada-
nych na vrchu bieliznika. To bola jedind ¢ast domdcich prac, ktord
napriek nesthlasu pani Malloyovej robila vyhradne sama. Potom
zo svojej drahocennej $dlky zotrela kazdu ciastocku prachu, ktord
sa na nej opovazila zachytit. Sdlka s podsalkou, ozdobené jemnym
zlatym prazkom, boli darom od jej matky.

Emma polozila $dlku na Sternovu Sentimentdlnu cestu po Fran-
clizsku a Taliansku tak, aby sa obrdzok — povabnd malba bendtskej
gondoly — na jej boku vynimal ¢o najlepsie.

Emma sa zo $ilky zdobenej zlatom nikdy nenapila, ale rada
sa na nu divala, spominajic na matku, ktord pred dvomi rokmi
zomrela, a na istého mladého muza, ktory v nej raz nechal kyticku
ruzi. Snivala, Ze sa raz sama vyberie do Talianska.

11



Utitelova dcéra

Ked ukonéila svoj ranny ritudl, ulozZila vSetky hygienické potre-
by na miesto a skontrolovala hodinky, ktoré mala retiazkou pripev-
nené k pdsu. Spokojne ich zatvorila — presnd ako vzdy. Prisiel ¢as
zist dole a rozlicit sa s poslednym Studentom.

Z najnizsicho stupienka schodiska videla Edwarda Simsa, ako
stoji v hale a nervézne sa pohrdva s remeniom na cestovnej taske.
Mal obleceny elegantny dlhy kabdt a cylinder. Bol priam vzorom
mladého muza pripraveného popasovat sa so svetom.

,Vsetko pripravené, pin Sims?“

Ototil sa. ,Ano, sle¢na Smallwoodov4.”

Hoci bola iba o styri roky starsia, pri pohlade na tohto mladého
muza, ktory s nimi byval takmer tri roky, citila ndklonnost, hrani-
¢iacu s materinskou laskou. Prebehla pohladom po prézdnej hale.
,Otec sa uz s vami rozladil?“

Pan Sims zavrtel hlavou. ,,Dnes rino som ho este nevidel.”

Emma sa silene usmiala. ,, To je Skoda. Bude velmi sklamany, ze
ste sa nestretli. Viem, Ze sa chcel s vami rozlacit.“

Otec tu mal byt, ale bezpochyby $iel na cintorin navstivit hrob
jej matky. Znovu.

,Odkdzte mu, ze mu za vSetko dakujem,“ povedal pin Sims
a rozpacito sa usmial.

JIsteze.”

~Velkd vdaka patri aj vim, sle¢cna Smallwoodovd. Mnohému
som sa od vds nau¢il.

»Bolo mi poteSenim, pdn Sims. Prajem vdm vela dspechov na
univerzite.”

Z okna sledovala mladika, ako si vykracuje dldZdenym chod-
nikom popod népis Smallwoodova akadémia. Pocitila nostalgiu
a sklamanie. Dostavili sa u nej takmer vzdy, ked od nich odchi-
dzal nejaky Ziak. Tentoraz boli pocity o to intenzivnejsie, ze na
uvolnené miesto nenasttpil nik novy.

Dom bol zrazu tichy a prézdny. Zelala si, aby mal pan Sims
mladsieho brata. Sest mladsich bratov. Vzdychla si. Pén Sims by
mozno aj vdhal odporucit pdna Smallwooda ako sikromného
ucitela, kedZe sa tak mélo angazoval v jeho vzdeldvani. Ako teraz,

12
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ked nemaju ani jedného ziaka, zaplatia kuchdrke a slazke, nehovo-
riac uz o hrozivej kope Gétov?

Emma podisla k pisaciemu stolu, vytiahla z neho zdpisnik
a prelistovala niekolko poslednych zapisanych strin:

Knihy preéitané v tomto roku

Knihy, ktoré precitam v budiicom roku

Opravy chlapéenskych izieb

Usporné opatrenia

Miesta, ktoré raz navstivim

Nové kniby a Eitanky, ktoré treba objednat pre novy semester:
Ziadne

Zibavky na rozptyjlenie otcovjch zhjch ndlad

Pokroky:

Ziadne

Pocet studentov za rok

Zoznam $tudentov, ktory sa z roka na rok zmensoval, obsa-
hoval pozndmky o povahe kazdého chlapca a jeho plinoch do
buducnosti.

Nalistovala si zoznam spred troch rokov, prstom prebehla po
mendch a pri jednom z nich sa zastavila.

Phillip Weston. Liskavy a priatelsky. Druby syn. Podla pri-
kladu svojho brata planuje odist do Oxfordu a Studovat pravo.

Tento stru¢ny zdpis ho ani zdaleka nevystihoval. Phillip Weston bol
spomedzi vsetkych otcovych Ziakov jej jedinym skutoénym priatelom.
Jeho meno ju podnietilo listovat dalej. Otvorila iny zoznam.

Pripadni Studenti: Rowan a Julian Westonovci?
Emma si znovu spomenula na list, ktory poslala pred dvomi

tyzdfiami. Vedela, ze Henry a Phillip Westonovci maja dvoch
mladsich nevlastnych bratov. Phillip o nich ¢asto hovorieval.

13
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Julian a Rowan uZ budt mat prinajmensom pitndst rokov — st
omnoho starsi ako Phillip, ked prisiel do ich akadémie.

Ich vsak zatial neposlali.

Uz niekolkokrdt tito tému otvorila pred otcom a navrhla,
aby ich rodi¢om napisali list. Najprv sa odml¢al, potom zahmkal
a nakoniec vzdychol. Keby sir Giles chcel svojich synov poslat
k nim, uz by to bol urcite urobil. Nie, baronet a jeho druhd man-
zelka sa asi rozhodli pred ich skromnou akadémiou uprednostnit
prestizne $koly ako Winchester, Harrow alebo Eton.

»Za opytanie predsa ni¢ neddme, naliechala nanho Emma.

Otec sa v$ak iba uskrnul a povedal, Ze mozno nabuduce.

Preto Emma, ktord uz ddvnejsie prebrala dlohu otcovej sekre-
tarky, vzala do ruky pero a atrament a v otcovom mene napisala
sirovi Gilesovi, ¢i nezvazuje svojich mladsich synov zverit do jeho
opatery, tak ako to bolo v pripade starsich dvoch.

Stale nemohla uverit, %e to urobila. Co jej to vobec napadlo?
S odstupom ¢asu pochopila: ¢itala predsa o dobrodruznych cestéch
ruskej princeznej Katariny Daskovovej. Pribehy o pozoruhodnom
hrdinstve ruskej $lachti¢nej v nej podnietili tento zriedkavy ¢in
odvahy — alebo hlaposti — podla toho, ako sa na vec pozrieme. List
vSak nepriniesol ziaden vysledok. Jej odvdzny krok bol zbyto¢ny,
pretoze odpoved neprichddzala. Dufala, Ze ak sa jej trafalost sira
Gilesa dotkla, Phillip, ktory je zrejme e$te na univerzite, sa o tom
ni¢ nedozvie.

Emma obrdtila strainku v zdpisniku, namocila pero do atra-
mentu a zacala pisat novy zoznam.

Opatrenia na ziskanie novych Studentov

Ktosi zaklopal na zdrubrnu a Emma zodvihla hlavu. Vo dverdch
stdla teta Jane, ktord ako zvycajne vosla bo¢nymi dverami.

,Pan Sims odisiel, ako pldnoval?“ opytala sa Jane a na tvdri sa
jej zjavil tsmev, zvyrazneny mierne krivymi o¢nymi zubmi.

»Ano. Prave ste sa minuli,“ odpovedala Emma a rychlo polozila
pero do stojana.

14
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Teta si polozila ¢epiec na pribornik a rukou si uhladila vlasy.
Emma v nich zbadala niekolko sivych, ktoré unikli nelttostnému
vytrhdvaniu.

Jane, o Sest rokov mladsia sestra jej otca, sa nikdy nevydala. Zila
v susednom dome, ktory kedysi patril ich rodi¢om, a viedla v iom
sesterskt skolu Smallwoodovej akadémie — institdt pre mladé ddmy.

Jane si stiahla rukavice. ,,Smiem sa opytat, kde je tvoj otec?®

Emma zavrtela hlavou. ,,Od ranajok ho nikto nevidel.

Teta Jane stisla pery, vyjadrujic tak svoje sklamanie, a pokruti-
la hlavou, akoby bola Emminym zrkadlom.

Pani Malloyovd, kuchdrka a gazdind v jednej osobe, priniesla
tdcku a na tvdri sa jej nezjavil ani najmensi ndznak prekvapenia,
ked v izbe na$la aj Jane Smallwoodovi. V skutocnosti s jej pritom-
nostou pocitala, pretoze na ticke stdli tri $dlky caju.

,2Dufam, ze neodmietnete $dlku caju? zdvorilo sa opytala
Emma, hoci dobre vedela, Ze teta k nej prisla préve kvoli tomu.

»Tou veru nepohrdnem, drahd Emma.“

Akoby pritiahnuty parou z ¢ajnika alebo vonou ¢ajového peci-
va, ktoré napiekla pani Malloyovd, Emmin otec otvoril dvere a do-
Suchotal sa do miestnosti. So sklonenou hlavou a kitikmi tst oto-
¢enymi nadol vyzeral starSie nez na svojich $tyridsatosem rokov.

Pani Malloyova sa pondhlala zlozit mu klobik a $l a pritom
ho karhala: ,Pdn Smallwood... topdnky mdte nacisto zablatené!
A k tomu este aj mokré nohavice. Azda ste v nich pldvali?®

,Prepécte, pani Malloyovd,” odvetil vecne. V modrych ociach
sa mu zaligotala iskra irénie. ,Nesttpil som do tej mlaky ndrocky,
aby som vds roz¢ulil.“ Utrel si topdnky a otocil sa smerom k dcére
a sestre. ,,Prisiel som vcas na ¢aj?®

,Ano,“ odvetila Emma. ,Nestihli ste viak pdna Simsa.”

Otec zazmurkal, zna¢ne prekvapeny a namrzeny. ,Uz odisiel?
Prepdnajéna, chcel som byt pri tom. Difam, ze si sa s nim rozladila
aj v mojom mene.”

»Samozrejme.”

Ortec si sadol a posuchal si dlane: ,,Dnes mdme chladny a sy-
chravy den.”

15
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»,Nemal si vonku zostat tak dlho, John,” vy¢itala mu Jane.
,Prechladnes$ na smrt.”

,Také $tastie mat nebudem,” zafrflal.

Teta a neter si vymenili utrdpené pohlady.

Emma naliala ¢aj do jednoduchych $dlok na bezné pouzivanie
a rozhovor nachvilu ustal. Popijali horici ndpoj a obcerstvili sa
chlebom, syrom a ¢ajovym pec¢ivom. Vsimla si, ze otec si dal zo
vetkého kusok, ale jeho apetit uz nebol taky, aky byval predtym.

Emma si odstipla trochu chleba a syra, ale peciva sa ani nedot-
kla, hoci ho mala velmi rada. Stihla postava patrila k tym niekol-
kym vlastnostiam, ktoré na nej mama zvykla chvalit. Sladkosti si
preto dopriala iba na Vianoce a na svoje narodeniny.

Odpila z ¢aju a polozila $dlku na stol.

,Otecko,” zacala, ,vytvorila som novy zoznam.*

,Dalii? Coho sa tyka tentoraz?“

Aj napriek zéblesku podrdzdenosti, ktory vycitila v jeho blaho-
sklonnom téne, odpovedala vyrovnane: ,Ide o zoznam opatreni,
ktoré by sme mohli vyskusat, aby sme ziskali novych $tudentov.”

,14dk.“ Mdvol rukou, akoby $lo o bezvyznamnu zdlezitost.

Jej teta prejavila vacsi zdujem. , A na Co si doteraz prisla?®

Emma sa na fu pozrela s vyrazom vdac¢nosti. ,Novy inzerdt
do novin. Mohli by sme oslovit aj iné noviny, hoci by to bolo
drahé. Mozno by ndm pomobhla aj vi¢sia vyvesnd tabula. T4 stard
je uz poriadne o$tchand a takmer ju nevidno, iba ak ju ¢lovek
hladd.“

,Ano, aj ja si myslim, ze udrziavand a vkusnd tabula je velmi
dolezitd, prikyvla teta Jane.

,14 nasa je dost dobrd,“ zahundral John Smallwood do svojej
salky ¢aju. ,Rodicia nehladaju uditela pre svoje deti pri prechddz-
kach mestom.”

Emma sa zhlboka nadychla a pokracovala: ,Mdte Gplna prav-
du, otecko. Nepotrebujeme prilédkat ndhodnych okoloiducich, ale
zdmozné rodiny zdaleka.

Z o&i sa mu vytratil lesk. ,Nemdm na to silu, Emma. Uz nie
som mlady ako kedysi,“ povedal pomaly.

16
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»No tak, John,“ dobiedzala donho sestra, ,m4s pred sebou este
vela dobrych rokov.”

Vzdychol si. , To je velmi deprimujica predstava.”

Jane mrkla na neter a povedala: ,,Ak uz nemysli$ na seba, John,
mal by si mysliet aspori na Emmu.*

Pokre¢il plecami. Sestrino dohovdranie ho zjavne vobec nepre-
svedilo. ,Emma sa o seba dokdze postarat rovnako dobre ako ty.*

Po tychto slovdch sa Zeny na seba opit uprene zahladeli.

Ak Emma rychlo nevymysli sposob, ako svojmu otcovi po-
moct, dostant sa do vdznych problémov — nielen finan¢nych. Mé-
ze sa stat, Ze pridu o strechu nad hlavou a o skolu — ich jediny zdroj
obzivy.

XS

Emma strdvila nasledujice dva dni listovanim v pamiti a no-
vindch, hladajic mend rodin, ktorych synovia, pokial vedela, este
nenastapili do $koly. Pani Malloyova ju nasla zhrbent nad pisa-
cim stolom. ,Nech sa pac¢i, zlaticko,“ podala jej postu.

Kedze sa potrebovala ponatahovat, vstala a letmo prebehla kop-
ku listov s obavou, ze medzi nimi ndjde dalsie Géty a upomienky.
Zastavila sa nad jednym z listov adresovanych jej otcovi. Spiatoénd
adresa: Ebbington, Ebford v gréfstve Cornwall.

Ebbington bol hlavnym sidlom sira Gilesa Westona a jeho rodi-
ny. Zalddok sa jej stiahol vzrugenim i strachom. Odpovede na svoj
list sa uz ddvno vzdala.

Otec jej zveril aj otvdranie korespondencie — najmi coraz cas-
tejsich uétov — preto nevdhala rozlomit pecat a list otvorit, ako to
urobila uz mnohokrdt.

Letmo pozrela k dverdm: mala pocit, ze ju niekto pozoruje.
Potom preéitala riadky, akoby narychlo napisané:

Vizeny pdan Smallwood,

datkujem Vim za list a Vs ldskavy zdujem o mojich mlad-
sich synov. Sprdvne ste usidili, Ze uz dosiahli — ba dokonca
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prekrocili — vek, ked moji starsi chlapci odisli k Viam do Long-
staplu, aby u Vis pobudli niekolko rokov. Pani Westonovd sa
obdva, Ze nasi najmladsi si prilis citlivi na ro, aby odisli od
svojej matky. Osobne si myslim, Ze takdto skiisenost by im pro-
spela rovnako ako v pripade Henryho a Phillipa a posilnila ich
rogvijajiicu sa osobnost. Citim vsak povinnost podrobit sa Zela-
niam svojej manzelky.

Nechceeli by ste zvdzit ponuku prist do Ebbingtonu a uéit
mojich chlapcov tu, povedzme za dvojndsobok skolného? Keby
ste sa im venovali aspori rok pred ich ndstupom na univerzitu,
bola by to idedlna moznost. Uvedomujem si, Ze Ziadam od
Vis vela, najma ak vezmem do vivahy vimrtie Vasej manzelky,
ktoré ma velmi zarmiitilo. Ak by ste predsa len tiZili po zmene
prostredia, nevdhajte mi to ozndmit. S radostou privitame Vs
i Vasu dcéru.

S dictou Vidm oddany

baronet Weston

Péni moji, to je ale ndpad! Opustit akadémiu kvoli dvom Zia-
kom? Mnohi mladici s prédzdnymi vreckami, ktori préve ukoncili
univerzitné $tidid, pracovali ako stkromni ucitelia v bohatych ro-
dindch. Predpokladat vsak, ze by pin Smallwood zanechal dom
i akadémiu, aby sa venoval tomu istému...? Emma sa citila do-
tknutd, akoby td urdzka patrila jej. Azda sa rozsirilo, ze Small-
woodovci sa ocitli vo finan¢nej tiesni? Zafunela od rozhorcenia
a list odhodila na képku k ostatnym.

Stdla ako prikovand, zozierand hnevom. Ked vsak poburenie
vyprchalo, preéitala si list e$te raz. Tén sira Gilesa bol v skuto¢nos-
ti velmi zdvorily, takmer previnily, ze sa opovézil navrhnit nieco
také. Chcel svojim synom zabezpecit dobré vzdelanie a zdroven
vyhoviet manzelkinym nezmyselnym rozmarom.

Prva lady Westonovd, Phillipova a Henryho matka, zomrela,
ked boli este celkom mali. A Emma z Phillipovych pozndmok ve-
dela, Ze ich nevlastnd matka, druhd lady Westonovd, mala zlozi-
t povahu a uprednostiiovala svojich vlastnych synov pred tymi,
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ktorych ziskala sobdSom. Emma si spomenula, ako velmi lutovala
Phillipa, ked jej opisoval svoj napity vztah s touto Zenou.

Nepamitala si, Ze by jej bol Henry rozprdval o nevlastnej mat-
ke, ale koniec koncov, neboli priatelmi, a tak nemal dévod hovorit
jej o svojich sukromnych zélezitostiach.

Premyslala o Ebbingtone, mieste, ktoré sice nikdy nevidela, ale
¢asto o niom snivala: dom stojaci na vysokom ttese na vetrom osla-
hanom cornwallskom pobrezi. Rada by sa opit stretla s Phillipom
Westonom. V duchu si pripomenula, Ze Phillip je v dalekom Ox-
forde, pravdepodobne v tretom ro¢niku na Balliole, a nevyseddva
doma a nec¢akd na jej ndvstevu.

Mala by list ukdzat otcovi? Pochybovala, Ze by sa nad takou-
to moznostou vbbec zamyslel, kedze kazdy den navstevoval hrob
jej matky. A keby aj sahlasil, ¢o by urobila? Zbalila otcovi kufor
a poslala ho na rok do Cornwallu, kym ona by ostala doma s tetou
Jane?

Takyto ndvrh sa jej na jednej strane aj pozdaval. Teta jej predsa
uz velakrat navrhla, aby v instittte pre dievéatd ucili spolo¢ne, ked
si uz bude istd, Ze otca méze nechat osamote.

On ju vsak stéle potrebuje. Emma mu pomdha uz dlhé roky —
najprv to bolo pocas matkinej dlhej choroby a este viac po jej smurti,
ked upadol do depresie. Emma si nebola istd, ¢i by zvlddol Zit sdm.
V Ebbingtone by mal v$ak na starosti iba vychovu dvoch chlap-
cov, nie vedenie celej akadémie, ¢o zahfiia zvlddanie dochddzajicich
ziakov, vyberanie $kolného, zabezpecovanie hodin s ucitelom tanca,
kreslenia a francdzitiny. Ano, Gbytok povinnosti by otcovi mohol
prospiet. Nedokdzala si vSak pripustit myslienku, ze by ho na cestu
pustila samého. Co ak to nezvladne? Co ak sa stripni a bude musiet
zniest ponizujice prepustenie? To by vo svojom sti¢asnom dusev-
nom rozpolozeni asi neuniesol.

Zbytoéne sa trdpis, Emma, vyhreSila samu seba. Aj tak nebude
chciet ist.

Ked vsak pri veceri nadhodila tdto tému, otec sa zrazu narovnal
a ozil. V o¢iach sa mu objavil Zivot, ktory v nich chybal uz niekol-
ko rokov.
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